


We are producers

Anecoop is a second-tier cooperative, made
up of different Spanish producer cooperatives.

Together we are one of the largest fruit and
vegetable groups in Europe and a leading
citrus fruit exporter, and together we have
become:

* The leading producers in the Mediterranean
and the number one Spanish marketer  of fruit
and vegetables.

* One of the world’s leading citrus fruit
exporters.

e The European leader in the kaki and
watermelon markets.

The Anecoop Group facts
and figures
Over 45 years' experience in the market.

71 cooperatives and partner organisations
(including three wineries) with thousands of
associated farmers members.

Our products are sold in 85 countries.

Over one millions tonnes  of produce marketed
annually: 1,004,882 tonnes of fruit and
vegetables + 292,388 hl of wine.

Average annual turnover of around €1 billion.

Twelve subsidiaries, one logistics platform,
two R&D and innovation centres and five
branch offices in Spain.
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Grades hend aus
Produktionsgenossenschaften.

Zusammen bilden wir einen der grofdten Obst-
und Gemusekonzerne Europas und einen
fuhrenden Exporteur von Zitrusfriichten und
zusammen haben wir den folgenden Erfolg
erzielt:

e Fihrende Produzenten in der
Mittelmeerregion und groél3ter spanischer
Vermarkter von Obst und Gemiuse.

* Wir sind einer der weltweit fihrenden
Exporteure von Zitrusfrichten.

» Europaweit fuhrend auf dem Markt von Kakis
und Wassermelonen.

Anecoop-Gruppe in Zahlen
Mehr als 45 Jahre Markterfahrung.

71 Genossenschaften und Fiemenmitglieder
(darunter drei Weingter) mit Tausenden von
angeschlossenen Landwirten.

In 85 Landern vermarkten wir unsere Produkte.

Mehr als 1 Million t Absatz jahrlich: 1.004.882 t
Obst und Gemiise + 292.388 hl Wein.

Durchschnittlicher Jahresumsatz von fast
1 Milliarde Euro.

12 Filialen, 1 Logistikplattform,...2Zentrenfiir
F+E+tl und.5.Biros in Spanien.

Our markets.
Auf welchen Markten sind wir vertreten?

85 Countries / Landern
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The broadest, most
innovative range of Spanish
fruit and vegetables

Anecoop works to adapt its products to the
tastes and requirements of consumers in
different markets.

To achieve this, it invests €1 million in research,
development and technological innovation

at its two experimental field stations in Almeria
and Valencia to add new varieties to its range
of produce, extend production calendars  and
grow traditional-tasting fruit and vegetables.

Its range of seedless watermelons, including
the popular mini watermelon, the Persimon ©
kaki and the extra-early Clemensoon @
clementine, which are all marketed under the
prestigious Bouquet brand, are just some
examples of the results of its work in research,
development and innovation.

Anecoop has the broadest range of fresh fruit
and vegetables in both
traditionally grown and
organic produce.
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Das umfangreichste und
Innovativste Angebot an
spanischem Obst und
Gemuse

Die Arbeit von Anecoop zielt darauf ab, das
Produktangebot auf die Vorlieben und
Anforderungen der Verbraucher jedes einzelnen
Marktes zuzuschneiden.

Daher wird ein Etat von einer Million Euro
jahrlich in den FEI-Bereich investiert, dessen
Tatigkeit auf den zwei betriebseigenen
Experimentierfelder in Almeria und Valencia dazu
dient, das Angebot um neue Sorten zu
erweitern, den Anbaukalender auszudehnen
und,Obst und Gemiise mit dem Geschmack
von friherzu erhalten.

Die kernarmen Wassermelonen, einschlief3lich
der beliebten Mini-Wassermelonen, die
Kaki Persimon ® und die extrafrihe
Clementinensorte Clemensoon ®, die alle in
der prestigetrachtigen Marke Bouquet
vermarktet werden, sind nur einige Beispiele
fur die Ergebnisse dieser Forschungs-,
Entwicklungs- und Innovationstatigkeit.

Anecoop besitzt das grofRte Angebot an
frischem Obst und Gemiuse, und zwar sowohl
aus traditionellem wie auch aus BIO-Anbau.

Bouquet “Growing the
future”

Bouquet is Anecoop's flagship brand. The
products marketed under the Bouquet brand
are synonymous with availability, uniformity
and quality. Only fruit and vegetables that
comply with Anecoop's demanding quality
requirements can be marketed as Bouquet.

The products sold under the Bouquet brand
comply with the four cornerstones of Anecoop's
Corporate Social Responsibility:

1.- To encourage healthy eating habits in
society through the consumption of fruit and
vegetables (www.cultivamosfuturo.com).

2.- To guarantee the food safety of our
products.

3.- To look after the environment and
safeguard natural resources.

4.- To create social economy projects that
promote the wellbeing of our farmers, and
prevent the population from moving to urban
areas, thus ensuring sustainability.

Growing the future
Wir bauen Zukunft an

Bouquet “Wir bauen auf die
Zukunft”

Bouquet ist die Vorbildmarke von Anecoop.
Die unter dem Namen Bouquet vermarkteten
Produkte stehen fur Verflugbarkeit,
Homogenitat und Qualitdt. Nur Obst und
Gemise, das die anspruchsvollen
Qualitatsanforderungen von Anecoop erfullt,
darf mit dieser Marke ausgezeichnet werden.

Die unter der Marke Bouquet vertriebenen
Produkte entsprechen den vier Grundlagen der
Unternehmerischen Sozialverantwortung
von Anecoop:

1.- Forderung einer gesunden Erndhrung in
der Gesellschaft durch den Verzehr von Obst
und Gemuse (www.cultivamosfuturo.com).

2.- Gewahrleistung der Lebensmittelsicherheit
unserer Produkte.

3.- Umweltschutz und Erhaltung der
natdrlichen Ressourcen.

4.- Schaffung sozialwirtschaftlicher Projekte
zur Verbesserung des Wohlbefindens unserer
Anbauer und Erhaltung der Bevdlkerung in ihrer
Heimat unter Gewahrleistung der
Nachhaltigkeit.



